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3n !Rom befa13 malt eilte !Reibe bon 4lanbbfLiQern, 'oie 5um ®e.
brauiQe berjenigen beftimmt maren, meld)e ein ~mt antraten, unb Über.
einftimmenb ben %iteI da offieio consulis u. f. m. fübrten. ~iefe

~ltl bel' 2iteratur bat 3uerft WlercfIin im !l3WOIOgllS IV <s. 414 ff.
im .8ufammenl)ange mit ben übrigen ifogogifiQen 6d)dften ber !Römer
befvrod)m. \illie berfeIbe rid)tig bemedt, fmn biefe 3nftruclion bllriQ
lBüiQer ern fllät auf; in ben gulen Beilen ber 9le)Jllblif mar e~ ol}ne
Bmeifd bie münbliiQe %rabition, meld)e ben neuen <lonful u. j. lu.
neben ben commentariis jeiner morgänger ilber bie !l3flid)ten unb
bie ~ormen fcinc~ mmte~ bdcbrte. 3dl glaube nun ein Beugniji bafür
aufgefunben 3U baben, bali in 'ocr aUen Beil V1egcTn über boi3 mer.
~aIten ber Wlagiftrate in merfen unb 3\var in 60lurniern eriftirten,

.bie man in Uebereinftimmung mit bem dd}ten römijd)en 6)Jradlgebrauel)
carmina de officio consulis 1:1. f. lu. nennen bürfle. lBei lBeliui3
2ongui3 6. 2234 P finbet fid} nämlid) ein 6aturnier, ben id) für ein
berartige~ carmen da officio consulis in ~nfpruel) nel)me1l möd}te.
~ie \illorte bei3 ®rammatiferi3' fillb folgenbe: talis quaestio est
circa eohortes et eoortes: ubi diversam esse significationem
voluerullt grammatici, ut eoortes sint villarum unde homi~

nes eooriantur pariter. oriri enim apud antiquos surgere
frequenter significabat, ut apparet in eo quod dicitur
'oriens eonsul magistrl1ll1 populi dieat'; quod est slU'gens.
at eohortos militl1m a mutua eohortatione u. f. m. Oriens
- dieat in, ol)ne ball man au einer %raM)JofUion ober anbern
~omctur feine Bu~ud)t 311 ncl}men braud)t, ein tegeIred}let 6aturniel',
luemt man niimlid} ftd} baran erinnert, baß es eine altere ~otm

povpulus gegebelt l)aben ntllfl, 'oie bem aUT 3nfiQrlften borfommen.
ben povblieull1 entfptid)t. mergl. mitfcQl, de mil. Popil. ete. 6.37.
~afi e~ aber ein alter 6)Jl'ud) ift, ben melius anffll)rt, belueift bie
!Bebeutung bon oriri, weld}ei3 apud antiquos jt)nonl)nt mit SUl'­

gere Ivar, ferner bie lBehugna~me auf 'oie 9nabl bes ~ictalori3, ber
no,v bahu nad) alter \illeije magister populi genannt mirb, ~Iuf'

faUenb ift es, baji melius ben 6pruc!Jfo dtiert, ag wenn berfelbe
nod) 3U feiner Bei!, mo malt 'ooel) alt einen ~ictatot uidlt l1lel)r bc\(Qte,
im ®ebrauel)e gell1efen; bie~ erUatl fiel) am einflld)jten but,t) bie Wn.
na~me, bali melius bie ganäe lBemerfung pure bon einem ~iutor ber
repubntanifiQen Beit entIe~nt l)al. ~uel) fonft 3eiel)net Iid} bel' 6)Jrudl
butel) 'oie ~lnwenbung bell ted)nije!)en ~ui3brudi3 Gni3, inbem bel' ~lct

ber ~mennung blltd} dicere beheiel)net wirb. ~a13 fernet 'oet G:onfui
oriens ben ~ictator ernennen foUte, erläutern ~ion\:)f. 11, 20 unb
2i"iui3 23, 22, melel)e beaeugen, ball bel' G:onfui jenen m.ct gIeiel)
nael) bet niiel)ften auf bai3 6en(ltu~conjuU folgenben Wlitternael)t bor.
äunel)men ~atte. ~ui3 einem @ere~e fönnen i1btigen?l bie \illotte nid}t
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genommen fein; bagegen flltid)t bie ~tt, wie meliuß bie ~ode an,
fiiljtt: in eo quod dicitur•

.su 6ueton'ß Vita Terentii.

Sn ben ~icetonifd)en metfen
Tu quoque, qui solus Ieeto sermone, Terenti,
Conversum cxprcssumque lotina voce lVIenandrulll
In medium nobis sedatis mot-ibus eifers,
Quiddom come loquens atque omnia dulcin miscens

ftedt nod] ein ~e1}rer. WHt !Red]t nimmt~r. mü d] er er !l(ltfto~ an
bem eifers. Latinn voce expressum eifers lie~ fid) fagen wie
verbum de verbo expressum extulit bei steren5: aber bann
oTtne in medium (nobis) , unb aud) fo mit mattem ®ebanten. &n
bie lBebeutung aber 3u bellten, in ber vocem in "U]gllS efferre,
clandestina consilia effene unb !l(eljnlidje~ gefagt wirb, berbietet
ba~ €ad)berljanni~; 'oie IDlenanbrifd]en Stomö'oien, feit einem ljalben
3aljrTtul1'oert ben !Römern oft genug borgefül)t't 'ourd) jßlautu~ unb
~äcilius , Waren 'ood) eben barum 5u sterentiu~ .seit nid)I!3 fo mer,
borgenes .md)t, ba~ bon biefem geiagt werben tonnte I/'ou bringfl fie
unß in bie Oeffentfidifeit I}eraus". &ber wof;ll nid)t defers, tyie m.
bermulf;lele, wirb ~icero gefd]rieben l}aben, fonbern affe r s. ~a,

tiidid] nidit, weil 3ufüflig fo in ber jüngern jßarifer "'bf. (nidit in
ber aUen) WirWd) flebt, fenbern weil er audi an'oerwärts äljnlid) ge,
fd)rieben ljat, wiedc offic. I, 7, 22 communes utilitates in
medium, afferre. ~as ljattrn ;Jwat audi 'oie morgänger fdion ge,
tljan, aber nidit sedatis motibus, unb in ~icero's €inne audi
rooljI nid)t latina voce. (lBei biefer ®elegenf)eit fei ber :Drudfel}ler 662
flatt 622 in !Reifferid)eib's 'Suctoni reliqlliae' 6. 512.s. 8 betid)tigt.)

~. !R.

Su ~icero'~ lBriefen (ad Att. IV, 2).
Unter ben lBriefen ~icero's ad Atticum 'oie überljaullt, roie

feine anbere <5dirift bes gro~en !Römeri3, ber W1eiflerl}anb eines friti,
fd)ett !Rertaurator nod) immer entgegenieljn, ift in biplomatifdier ",in,
fid)t befonber5 intereffant IV, 2, roorin ~icero feinem 'i)'reunbe bon
ben' merljanblungen über fein ",aus bor bem ~oUegium ber jßontifice!3
unb im 6enale W1ittl}eiIungen madi!. .sur ~iebed}etfteUung 'oe!3 frü'
ljer feilt corrumpirten stqtes Ht burdi bie bereinten lBemüljungen bon
mictorius, W1anutius unb ~orl\1bus, roie es fd}einl, 'oas W1ögfid)fte
gefeiftet; befonbete lErroäl}nung ber'oient bie l}ödift gfüdlidie ~ol1ieclUl:

bes mictoriu5 § 2: oratio ~uventuti nostrae deberi nonpotest,
ftatt be~ l}an'ofdjrifUidien oratio inbent ut nostrae debere (ober




